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sacure with Locte 222

@ = Pos. 898 1 617 000 263 with 3x 45mi grease tubes
1 617 000 263 mit 3 Fethiben & 45m|
Please note lubrication instructions!
Bitte Schmierhinweise beachten!

# Flr Ankérdemontags, - Montagt nachesies Blatt baackien!
For armate deassembly | Bssambly, paase not nod pags|
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-I i Beachten: Einbau Pos. 814 met Hilswerkzeug!
Aftention: Assembly pos. 814 using auxiliany 1ool!
richtig 031508 falsch
correct incorrect
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Vor Ankerdemontage- und Montage beide Mach der Ankemmontage Blrstenhater Kohlabdrsten mit Flach- Litzen beider Kohlebirsten
Bdrstenhaliter 5-7 mm nach auBien zichan. nach innen driicken wnd lestschrauben. SABCRET MNSELRN, Wy T80F deahin,
For armature disassembly and assembly Afber anmature assembly, press in the Fit brushes and efectrical Tum both the Brgsh wires
pull the brssh holder 5-F mm outwands. brush holder and tighten the Sthiny, contact, 180"as shawm,
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